Techniniai reikalavimai 110/10 kV 25 MVA galios transformatoriams su atSaky
perjungikliu

Sialomo gaminio/jrenginio gamintojo

pavadinimas

Koncéar D&ST, Kroatija
(Pildoma konkurso metu)

Siulomo gaminio/jrenginio pavadinimas,

TRP 25000-123

modelis (Pildoma konkurso metu)
Eil. | Reikalaujamy standarty pavadinimai, Standarty numeriai, Sialomo
Nr. parametry, funkcijy, apraSymai reikalaujamo parametro gaminio
iSpildymas ar savybés iSpildymo reikSmés atitikima
reikalavimams
pagrindziantys
dokumentai
(Pildoma
konkurso metu)
I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI:
1. Galios transformatoriaus kokybés ISO 9001 arba lygiavertis | Atitinka,
vadybos jvertinimo sertifikatas 2 1.1.pdf 1 psl.
2. Galios transformatoriaus Atitinka,
komplektuojamy jrenginiy kokybés
vadybos jvertinimo sertifikatas @
2.1. | AtSaky perjungiklis ISO 9001 arba lygiavertis 1.1.pdf 2 psl.
2.2. 110 kV jvadai ISO 9001 arba lygiavertis 1.1.pdf 14 psl.
3. Atsparumo trumpajam jungimui Bandymai turi bati atlikti | Atitinka,
bandymas atliktas pagal IEC 60076-5 pagal IEC 17025 ;-;-g-l?z;;ps;-
bandymy sgrasg® akredituotoje f-opal T s
laboratorijoje
arba su akredituotos
laboratorijos atstovu
3.1. Bandymas atliktas galios Pateikiamas sékmingai 1.7.1.pdf 1 psl.
transformatoriams kuriy varding galia atliktas galios 1.7.4.pdf 1 ps.
25 + 40 MVA bei pirminés apvijos transformatoriaus
maksimali jtampa 123 kV (vardiné atsparumo trumpajam
jtampa 110 + 115 kV) © jungimui bandymy
protokolas. Laikotarpis
nuo 2006 m. pradZios
4. Galios transformatorius pagamintas ir |IEC 60076 standartg | Atitinka,
iSbandytas pagal ¢ 1111553; 717;1
5. Galios transformatoriaus ir Pateikiami su galios Atitinka
komplektuojamy jrenginiy ar mazgy transformatoriumi 1.1.6.pdf 1 psl.
bandymo protokolai ¢ 1.4.0.pdf 1 psl.
1.4.1.pdf 1 psl.
1.4.3.pdf 1 psl.
1.4.4.pdf 1 psl.
6. Eksploatavimo aplinkos temperatiros -35°C ... +40°C Atitinka,
ribos ne siauresnés nei 9 1.1.2.pdf 1psl.
7. Maksimali tinklo jtampa: ¢ Atitinka,
7.1. | Aukstoji apvija 123 kV 1.1.2.pdf 1 psl.
7.2. | Zemoji apvija 12 kV 1.1.2.pdf 1 psl.




8. Techniniai dokumentai: 9 Galios transformatoriaus | Atitinka,
ir jo sudétiniy daliy
bandymo protokolai
8.1. | Galios transformatoriaus gamintojo pateikiami su galios f;\tgﬁgkaa” /
bandymo protokolai pagal IEC 60076 transformatoriumi lietuviy 1:1:6:gdf1 ,‘;ﬁ,j
ir angly kalba
8.2. | Atsaky perjungiklio gamintojo bandymo pateikiami su galios ';‘f;ﬁgkaaﬂ /
protokolai pagal IEC 60214 transformatoriumi lietuviy 1:1:6:gdf1 gz,:
ir angly kalba 1.4.0.pdf 1 psl.
8.3. | Jmontuojamy srovés transformatoriy pateikiami su galios f;\t;tigkaaf 1 ol
gamintojo bandymo protokolai transformatoriumi lietuviy 1:1:6ngf1 gz,:
ir angly kalba 1.4.3.pdf, 1 psl.
8.4. | Transformatorinés alyvos bandymo pateikiami su galios ';‘f;ﬁgkaaﬂ /
protokolai pagal IEC 60296 transformatoriumi lietuviy 1j1j6jgdf1 52,;'
ir angly kalba 1.2.3.pdf 2 psl.,
1.4.3.pdf 1 psl.,
1.4.5.pdf 1 psl.
8.5. | Matavimo ir kontrolés jtaisy gamintojo pateikiami su galios Atitinka,
bandymo protokolai transformatoriumi lietuviy ;-j-?-pz;; pj
ir angly kalba 114131,'30#1 gs/:
1.4.4.pdf 1 psl.
1.4.5.pdf 1 psl.
9. Galios transformatoriaus vartotojo Pateikiamas su galios | Atitinka
vadovas 9 transformatoriumi lietuviy ;g ;'pZ;; ps
kalba .5.2.p psl.
10. Transportavimo, montavimo ir Pateikiamos ne véliau Atitinka,
eksploatavimo instrukcijos 9 kaip po keturiy ménesiy | 7-5.3.pdf 1 psl.
po sutarties pasiradymo). | 7-54.pdf 1 psl.
Instrukcijos lietuviy ir
angly kalbomis
11. Galios transformatoriaus sudétiniy daliy Pateikiamas su galios | Atitinka,
ir pagalbiniy gaminiy techninis transformatoriumi 1.5.1.pdf 1 psl.
apradymas ir eksploatacijos instrukcijos Instrukcijos lietuviy ir | 7-5-2pdf 1 ps.
d) angly kalbomis 1.2.1.pdf 1 psl.
1.2.2.pdf 1 psl.
1.2.4.pdf 1 psl.
1.2.5.pdf 1 psl.
1.2.6.pdf 1 psl.
1.2.9.pdf 1 psl.
1.2.10.pdf 1 psl.
1.2.11.pdf 1 psl.
1.2.13.pdf 1 psl.
1.2.14.pdf 1 psl.
1.2.15.pdf 1 psl.
1.2.16.pdf 1 psl.
1.2.17.pdf 1 psl.
12. Transformatorinés alyvos sertifikatas ir Pateikiamas su galios Atitinka,
saugos duomeny lapas 9 transformatoriumi lietuviy | 7-2.3pdf 1, 2, 3 psl.
ir angly kalba
13. Galios transformatoriams gamykloje turi Atitinka,

bati atliekami Sie bandymai: ¢




13.1.

Transformacijos
koeficiento tikrinimas,
apvijy ominés varzos
matavimas, tusdiosios

eigos ir trumpojo jungimo
nuostoliy, atSaky
perjungiklio
charakteristiky
matavimas pagal
IEC 60076-1. Apvijy
ominés varzos
matavimas atliekamas
kiekvienoje atSakoje

Altitinka,
1.1.5.pdf 1 psl.
1.1.6.pdf 1 psl.

13.2. Apvijy izoliacijos Atitinka,
bandymas 50 Hz daznio | 7-7.5.pdf 1 psl.
jtampa, apvijy izoliacijos | 7-7-6.pdf 1 psl.

bandymas indukuota
jtampa, daliniy iSlydziy
matavimas pagal
IEC 60076-3
13.3. Apvijy izoliacijos Atitinka,
matavimas, apvijy 1.1.5.pdf 1 psl.
dielektriniy nuostoliy 1.1.6.pdf 1 ps.
kampo tg 6 ir talpio C
matavimas. Apvijy
dielektriniy nuostoliy
kampo tg 6 matavimai turi
bati atlikti prie 10 kV
matavimo jtampos
13.4 Apvijy |qu|aC|Jo§ 1.11{5.pdf1 psl.
bandymas impulsine 1.1.6,pdf 1 psl.
jtampa pagal
IEC 60076-3
iaciné Atitinka,
13.5. |zoliacinés alyvos 1"1f5'pdf1 psl
bandymas pagal 1.1.6,pdf 1 psl,
IEC 60422 reikalavimus
Atitinka,
13.6. Bako saqdarumo 1.1.5.pdf 1 psl.
bandymai (alyvos 1.1.6.p0f 1 ps.
nuotékio)
i Alitinka,
13.7. Transforr.na.to.rlaus 11300 1 psl,
dangos tikrinimas 1.1.5.pdf 1 psl.
Il. PARAMETRAI:

1. Aukstosios apvijos galia® 25 MVA Atitinka,

_ 1.1.2.pdf 1 psl.

2. Zemosios apvijos galia® 25 MVA Atitinka,

1.1.2.pdf 1 psl.

3. Aukstosios apvijos vardiné jtampa ¢ 115+9x1,778 % kV Atitinka,

v 1.1.2.pdf 2 psl.

4. Zemosios (pirmos) apvijos vardiné 10,5 kV Atitinka,

jtampa ¥ 1.1.2.pdf 1 psl.

5. Transformacijos koeficiento paklaida 9 +0,5% Atitinka,

1.1.2.pdf 1 psl.

6. Vardinis daznis 9 50 Hz Atitinka,

1.1.2.pdf 1 psl.




7. Faziy skaicCius 9 3 Atitinka,
1.1.2.pdf 1 psl.

8. Terminis atsparumas 9 4 s pagal IEC 60076-5 | Atitinka,

(pateikti gamintojo 1.1.3.0.pdf 1 psl.
rastiSkg patvirtinimg)

9. Neutralés darbo reZimas 9 jZeminta / atzeminta Atitinka,
1.1.2.pdf 1 psl.,
1.1.6.pdf 2 psl.

ij jungi 59 Atitinka,

10. Apvijy sujungimo grupé YNd11 ot 1 pol.

11. TusCios eigos nuostoliai, esant vardinei <12,0 kW Atitinka,

jtampai d) 1.1.2.pdf 1 psl.

12. | Tuscios eigos srové 9 <0,1% +30 % Atitinka,
1.1.2.pdf 1 psl.

13. Trumpo jungimo nuostoliai vidurinéje <113 kW Atitinka,

at$akoje, 75°C, ir esant vardinei galiai ¢ 1.1.2.pdf 2 psl.

14. Trumpo jungimo jtampa U  (vidurinéje Al-Z] — 16 % +15 % Atitinka,

at$akoje, 75°C, ir esant vardinei galiai) 9 1.1.2.pdf 2 psl.

15. Galios transformatoriaus efektyvumo Turi atitikti 2019 m. spalio | Atitinka, 99,7 %

indekso verté (PEI) 9 1 d. komisijos reglamento | 7-7-2Pdf 1 psl
(ES) Nr. 2019/1783
minimali didziausio
efektyvumo indekso verte
(uzpildant technine
specifikacijg nurodyti
konkre€ig PEI reikdme)
16. Galios transformatoriaus aukstosios, ir Varinés Atitinka,
Zemosios apvijos ¥ 1.1.6.pdf 2 psl.
17. Galios transformatoriaus GOES SUPER HIGH Atitinka,
elektrotechninis plienas 9 GRADE (< 0,9 W/kg, 1.1.3.paf 1 psl.
1.7 T, 50 Hz) Kilmeés Salis,
gamintojas ir panaudotas
plieno tipas privalo bati
jradytas transformatoriaus
techniniuose
dokumentuose.

18. | AuSinimo sistema ¥ ONAN/ONAF Atitinka,
(transformatoriaus galia | 7-7-2pdf2psl.
be priverstinio ausinimo

70 %)

19. Jvady elektrinis atsparumas tarSai pagal Atitinka,

IEC 60815: 9 1.1.2.pdf 2 psl.

19.1. > 25 mm/kV (110 kV) 1.2.1.pdf 8 psl.

19.2. > 31 mm/kV (10 kV) 1.2.1.1.pdf 1 psl.

20. Galios transformatorius turi bati Atitinka, Hyvolt Ilf

uzpildytas alyva. Transformatoriné alyva 1.2.3.paf 1 psl.
su inhibitoriais, atitinkanti IEC 60296
(leidimas 5.0) reikalavimus: 9

20.1. A klasé, Sviezia 1.2.3.pdf 1 psl.

nenaudota

20.2. Su inhibitoriais (fully 1.2.3.pdf 1 psl.

inhibited oil)




20.3. Antioksidantai 1.2.3.pdf 1 psl.
0,08 ~ 0,4 %

20.4. Be PCB/PCT medziagy | 7-2.3.pdf 1 psl.

21. | Temperatdros prieaugis (alyva/apvijos) ¥ 60/65 K Atitinka,

1.1.2.pdf 1 psl.

22. | Izoliacijos lygis: 9 Atitinka,

22.1. | Zaibo impulso (1,2/50 ps) amplitudiné Atitinka,
verte: 1.1.2.pdf 1 psl.

22.1.1 Aukstoji apvija — 550 kV | 7.1.2.pdf 1 psl.

22.1.2 110 kV neutralé — 250 kV | 7.1.2.pdf 1 psl.

22.1.3 Zemoji apvija — 75 kV | 1.1.2.pdf 1 psl

22.2. | 50 Hz daznio jtampos verté, kurig Atitinka,
jrenginys i$laiko 1 min. laikotarpyje: 1.1.2.pdf 1 psl.

22.2.1 Aukstoji apvija — 230 kV | 7.1.2.pdf 1 psl.

22.2.2 110 kV neutralé — 100 kV | 7.7.2.pdf 1 psl.

22.2.3 Zemoji apvija — 28 kV 1.1.2.pdf 1 psl.

23. TriukSmo slégio lygis 1 m atstumu <50dB (A) +3 dB(A) Atitinka,
(ONAN), iSmatuota transformatoriui 1.1.2.pdf 1 psl.
veikiant tuscigja eiga 9

24. TriukS8mo slégio lygis 2 m atstumu <55 dB (A) +3 dB(A) Atitinka,

(ONAF), iSmatuota transformatoriui 1.1.2.pdf 1 psi.
veikiant tuscigja eiga

25. | Kontroles — apsaugos sistemy signalai: Atitinka,

d)

25.1. Dujy poveikis 1.1.7.pdf 13, 14 psl.

25.2. Alyvos srauto poveikis 1.1.7.pdf 13, 14 psl.

25.3. Auksta alyvos 1.1.7.pdf 13, 14 psl.

temperatira

25.4. Auksta apvijy temperatira | 7.7.7.pdf 13, 14 psl.

25.5. Zemas alyvos lygis 1.1.7.pdf 13, 14 psl.

26. | Valdymo grandiniy jtampa 9 230 VAC Atitinka,

1.1.7.pdf 12.psl.

27. Apsaugos ir signalizacijos grandiniy 110V DC Atitinka,
jtampa ¥ 1.1.7.pdf 16.psl.

28. | Ausinimo sistemos varikliy jtampa @ 230/400 V AC Atitinka,

1.1.7.pdf 7.psl.

29. Kiekvienoje fazéje galios Afitinka. Kondar T
transformatoriuje sumontuoti srovés arba STE
transformatoriai ant 110 kV jvado: ¢

29.1. | 1-os Serdies 200/1, 5P30; 30 VA 1.1.2.pdf 3 psl.

29.2. | 2-os Serdies 200/1, 5P30; 30 VA 1.1.2.pdf 3 psl.

29.3. | 3-os Serdies B fazé apvijy 1.1.2.pdf 3 psl.

temperatiros indikatoriui
— parametrus parenka
gamintojas

30. Leistini galips transformatoriaus IEC 60076-7 ';\_t;t.'gf&f 1 psl
perkrovimai pagal ¢

31. Pléveliné apsauga Atitinka, Pronal arba
Galios transformatoriuje alyvos apsaugai analogiska,
nuo saly¢io su oru turi bati sumontuota @ 1.1.2.pdf 3 psl.,

1.2.13.pdf 1 psl.

32. Galios transformatoriaus bako dangtis Varztais, su galimybe Atitinka,

tvirtinamas

atsukus juos, isSkelli iS

1.0.1.pdf 1, 2 psl.




bako aktyvigjg galios
transformatoriaus dalj

1.1.2.pdf 3 psl.

33. Galios transformatoriaus iSoréje esantys Al
vy s v e we . d itinka,
varztai ir verzlés neriidijancio plieno: 9
33.1. vaztai A2 klasés 1.1.2.pdf 3 psl.
33.2. verzlés A4 klasés 1.1.2.pdf 3 psl.
34. Gallios transformatoriaus pavirSiaus Al
. . itinka,
padengimo technologija: ¢
34.1. atspari atmo§fer|n|ams 1.1.2.pdf 3psl
poveikiams
34.2. antikorozinis dazymas,
pagal EN ISO 12944-2.
C4 H (High) koroziskumo | *--4Pdr 3pst
kategorija
34.3. dangy sluoksniy skai€ius | Atitinka,
>3 1.1.4.pdf 1 psl.
34.4. gruntiné danga ne maZziau
1 sluoksnis (EP Atitinka,
(epoksidiné) arba PUR | 7.7.4.pdf 1 psl.
(poliuretaning)).
34.5. dazy danga ne maziau 2
sluoksniai (EP Atitinka,
(epoksidiné) arba PUR | 7.7.4.pdf 1 psl.
(poliuretaning)).
34.6. bendras visy dangy
sluoksniy storis pagal Atitinka,
EN ISO 12944-5 1.1.4.pdf 1 psl.
ne mazesnis kaip 240 ym
34.7. iSorinio dazy sluoksnio | Atitinka,
spalva — RAL7032 1.1.4.pdf 1 psl.
34.8. Transformatoriaus bakas
i vidaus nudazomas
alyvai atspariais Atitinka,
epoksidiniais dazais. 1.1.4.pdf 1 psl.
Dazy dangos storis ne
mazesnis kaip 40 um
34.9. Padengimo garantinis Atitinka,
laikas — 10 mety 1.1.4.pdf 1 psl.
34.10, Pateikiami grunto, dazy | 7.7.4.pdf 1 psl.
sertifikatai ir dazymo
proceddros apraSymas.
35. | UzraSai ant galios transformatoriaus Suderintas su Uzsakovu | Atitinka,
pagrindiniy elementy lietuviy kalba % uzrady projektas 1.1.1.pdf 1 psl.
pateikiamas po keturiy
ménesiy po sutarties
pasiraSymo
35.1. | Aukstosios apvijos faziy zyméjimas: JAY B, C, L0¢ Atitinka,
1.1.1.pdf 1 psl.
35.2. | Zemosios apvijos faziy Zzyméjimas: ,a', b c* Atitinka,
1.1.1.pdf 1 psl.
35.3. | Techniniy duomeny lentelé 9 Lietuviy kalba Atitinka,

montuojama ant

1.0.13.pdf 1 psl.




transformatoriaus
korpuso. Srifto dydis
aiSkiai jskaitomas
Lentelés dizainas ir
tvirtinimo vieta turi bati
suderinta su skirstomojo
tinklo operatoriumi.

35.4. | Galios transformatoriai gamykliniai Du uzsakovo atstovai Atitinka,
bandymai (suderinta su Uzsakovu dalyvauja galios 1.1.3.pdf 1 psl.
bandymy programa pateikiama prie$ transformatoriaus
vieng ménes;j iki bandymy pradzios) 9 gamykliniuose (priémimo)

bandymuose

36. | Tarnavimo laikas 9 > 40 mety Atitinka,

1.1.3.pdf 1 psl.

37. | Garantinis laikotarpis 923/ 60 ménesiy. Garantinis | Atitinka,

laikotarpis skaigiuojamas | 7-7-3pdf 7 psl
nuo galios
transformatoriaus
priémimo perdavimo akto
pasiraSymo datos, kuomet
transformatorius
pristatomas | ESO
nurodytu adresu.
Pastaba: garantinis
laikotarpis pratesiamas
tam laikotarpiui kuriam dél
gamintojo kaltés buvo
Salinami trikumai.

38. Montuojant galios transformatoriy Gamintojo arba jo jgalioto | Atitinka,
batinas @ 23" atstovo dalyvavimas 1.1.3.pdf 1 psl.

39. | Per garantinj laikotarpj ¢ Virsijus izoliacinés alyvos | Atitinka,

chromatografinés analizés ;'g';'gg; ;Z:

ribinius dydZius laikoma o '

kad galios
transformatorius yra
defektinis. Ribiniai

chromatorgrfinés analizés
dydziai pl/l: H2 -100; CHg4 -

100; CzH4-1 00; CzH6-50;

C2H2-10; CO-600; CO--

8000.

40. Galios transformatoriaus eksploatavimas Atitinka,
(gamintojo eksploatavimo instrukcijoje 1.5.1.pdf 5 psi.
nurodoma): d) 1.5.2.pdf 5 psl.

40.1. AB ESO specialisty Atitinka,

apzitros turi bati 1.5.1.pdf 5 psl.
atliekamos ne dazniau | 7-5.2.pdf 5ps.
kaip du kartus per metus

40.2. izoliacinés alyvos Atitinka,

periodiné chromatografiné
analizé atliekama ne
dazniau kaip vieng kartg
per metus (nenustacius

1.5.1.pdf 5 psl.
1.5.2.pdf 5 psl.




nukrypimu nuo ribiniy
dydziy)

40.3.

izoliacinés alyvos i$ galios
transformatoriaus bako ir
atSaky perjungiklio
periodiné alyvos
parametry analizé
atliekama ne dazniau kaip
vieng kartg per keturis
metus (nenustacius
nukrypimy nuo ribiniy
dydziy)

Atitinka,
1.5.1.pdf 5 psl.
1.5.2.pdf 5 psl.

40.4.

galios transformatoriaus
apvijy izoliacijos
bandymai,
magnetolaidzio, 110 kV
jvady ir kiti periodiniai
bandymai pagal
.,Bandymy normas ir
apimtis“ periodiSkumu kas
4 metai (nenustacius
nukrypimy nuo ribiniy
dydziy)

Atitinka,
1.5.1.pdf 6 psl.
1.5.2.pdf 6 psl.

40.5.

at8aky perjungiklio revizija
atliekama kas 300 tiks.
perjungimy (nenustadius
nukrypimy nuo ribiniy
dydZiy)

Atitinka,
1.5.1.pdf 6 psl.
1.5.2.pdf 6 psl.

41.

Transportuojant galios transformatoriy
turi bati uzplombuoti sumontuoti smagio
registratoriai @ 22"

Gamintojas po
sumontavimo turi pateikti
Siy registratoriy
transportavimo ataskaitg

Alitinka,
1.5.1.pdf 6 psl.
1.5.2.pdf 6 psl.

42. | Sumontavus galios transformatoriy Pagal ,Bandymy normas Afg’g,
pastotéje turi bti atlikti bandymai ir ir apimtis* UAB Elmova
matavimai ¢ araf _

43. | Jjungus galios transformatoriy turi bati Penki kartai ﬁﬁ(g”f;"’,"
atlikta alyvos chromatografiné analizé mova
(virSutiniy ir zemutiniy alyvos sluoksniy)
taisyklése numatytais terminais 9 22"

. KOMPLEKTUOJAMOSIOS DALYS:
1. Hermetiniai porcelianiniai aukstos 4 vnt. Atitinka, TRENCH,

jtampos jvadai su alyvos-popieriaus
izoliacija (IEC 60137) (faziniai jvadai
Trench, COT 550-800, neutralés jvadas
Trench, COT 325-800) arba lygiavertis.
LygiavertiSkumo jrodymui pateikiamas
sitilomo gaminio palyginimas su

COT 550-800 ir COT 325-800 jvadais
(pateikiami gaminio gamykliniai
bréziniai, parametrai, eksploatavimo
instrukcijos): ©

Faziniai jvadai 3 vnt.
(Trench, COT 550-800 ir
neutralés jvadas 1 vnt.
Trench, COT 325-800);

Arba
6 vnt. (Lygiaver€iam):

(Faziniai jvadai 4 vnt. ir
neutralés jvadai 2 vnt.)

(Faziniai jvadai - 3
vnt.)

(Neutralées jvadas - 1
vnt.),

1.1.2.pdf 2 psl.




1.1. | Jvaduose turi bati jrengtas matavimo 1 vnt. Atitinka,
iSvadas: 1.2.1.pdf 3, 4 psl.

1.1.1. | pagrindinio izoliacinio sluoksnio R, C, 1.2.1.pdf 4 psl.
tgo matavimui

1.1.2. | iSorinio izoliacinio sluoksnio R, C, tgé 1.2.1.pdf 4 psl.
matavimui

1.2. | Jvaduose turi bati jrengtas alyvos lygio 1 vnt. Atitinka,
indikatorius 1.2.1.pdf 3 psl.

2. Porcelianiniai Zemosios jtampos jvadai 3 vnt. Atitinka, CEDASPE
(BIL 75/28 kV, esant Slapiam izoliatoriui) 1.1.2.pdf 2 psl.

e) 1.2.1.1.pdf 1 psl.

3. Trifazis atSaky perjungiklis su 1 kompl. (Mashinenfabrik | Atitinka, .
vakuuminiu kontaktoriumi (IEC 60214) Reinhausen VV Il 250Y- "Rj’:;’;;gﬁggib”k
(Mashinenfabrik Reinhausen 76 1019) 1.2.6,pdf 1 psl.

VV 1l 250Y-76-1019) arba lygiavertis.

LygiavertiSkumo jrodymui pateikiami Arba

gaminio parametrai ir eksploatavimo

instrukcijos): © 2 kompl. (Lygiaverc¢iam)

3.1. | AtSaky perjungiklis jrengtas 110 kV veikiantis automatiSkai | Atitinka,
puseje esant apkrovai 1.1.2.pdf 2 psl.

1.2.6.pdf 1, 4 psl.

3.2. | AtSaky skaicCius 19 Atitinka,

1.1.2.pdf 2 psl.
1.2.6.pdf 9 psl.

3.3. | Laipto jtampos pokytis Atitinka,

1,778 % 1.1.2.pdf 2 psl.,
1.2.6.pdf 14 psl.

3.4. | AtSaky perjungiklis mechaninis resursas > 1200 000 operacijy z;\.tg./gl;%f 47 psl

3.5. | AtSaky perjungiklio perjungimy skaicius . Atitinka,
iki pirmos techninés priezitros darby 2 300 000 operacijy 1.5.5.pdf 47 psl.

3.6. | AtSaky perjungiklio perjungimy skai€ius i, Atitinka,
iki pirmojo Jren?onto darjbq ° 2 600 000 operacijy 1.5.5.pdf 47 psl.

3.7. | Pavaros spintos apsaugos laipsnis Atitinka,

= |P-66 1.5.6.pdf 57 psl.
1.2.14.1.pdf 4 psl.

3.8. BCD Kkeitiklis skirtas atSaky perjungiklio | Atitinka,

padéties perdavimuij | 7-0-72pdf 7 psl.
valdymo sistemg

3.9. | Pavaros spintoje sumontuotas atSaky 1 vnt. f;\tgigkaafﬂ 150l
perjungiklio padéties indikatorius 1.2.14"91'pdf 5 gpsl.

3.10. | Pavaros spintoje sumontuotas atSaky 1 vnt. z;\tgigkac}fﬂ 5 ol
perjungiklio skaitiklis 1.2.14'(.)1.pdf . pf;)/.

3.11. | Pavaros spintoje jrengta rankena, 1 vnt. /;\tgigka&fﬂ 5 ol
rankiniam valdymui 1.2.14I.)1.pdf 4pslz

3.12. | Pavaros spintoje sumontuotas elektrinis 1 kompl. Atitinka,
§||dymas 1.5.6.pdf 17, 18 psl.

1.2.14.1.pdf 4 psl.

3.13. | Pavaros spintoje sumontuotas 1 vnt. 1.5.6.pdf 17, 18 psl.
temperatiros reguliatorius 1.2.14.1.pdf 4 psl.

3.14. | Pavaros spintoje sumontuotas 1 vnt. Atitinka,
ap3vietimas, automatiskai jsijungiantis ;:g_-ff% Z Z;E;, SFI’_S’-

atidarius spintos dureles




3.15. | Pavaros spintoje sumontuoti kiekj ir parametrus Atitinka,
automatiniai jungikliai, atskirai parenka gamintojas 1.5.6.pdf 17, 18 psl.
pagrindinéms, valdymo, Sildymo bei
signalizacijos grandinéms

3.16. | Pavaros spintoje sumontuoti krastinés 1 kompl. Atitinka,
padéties davikliai 1.0.12.pdf, 1,2, 5psl.

3.17. | Pavaros spintoje turi bati jrengti signalai, 1 kompl. Atitinka,
skirti perdavimui j atSaky perjungiklio
valdiklj:

- pavaros Sildymo grandinés iSjungtas 1.0.12.pdf, 1, 4, 8 psl.
automatinis jungiklis;

- pavaros valdymo grandiniy iSjungtas 1.0.12.pdf, 1, 4, 8 psl.
automatinis jungiklis; 1 012.00f 1. 8 ol

- pavaros maitinimo grandiniy - 1epdh 1, ¢ psi
iSjungtas automatinis jungiklis; 1.0.12.pdf, 1, 4, 8 psl.
- jjungtas vietinis IR pavaros valdymo

rezimas;

- krastiné (apatiné) IR pavaros padétis; 1.0.12.pdf, 1,5, 8 psl.
- karstiné (virSutiné) IR pavaros 1.0.12.pdf, 1, 5, 8 psl.
padétis;

- IR pavaroje vyksta perjungimas; 1.0.12.pdf, 1, 2, 8 psl.
- kiti S|gnaI§| pagal gamintojo 1.0.12.pdf 1, 8 psl
rekomendacijas.

3.18. | Pavaros spintoje sumontuota techniniy 1 vnt. Atitinka,
duomenq lentelé 1.5.6.pdf 17, 18 psl.

4. Konservatorius su alyvos lygio rodikliais 2 kompl. Atitinka, Messko
ir signalo (MIN, MAX alyvos lygis) 1.1.2.pdf 2 psl.
perdavimu j valdymo sistemg ¢ a®ae) 1.2.5.pdf 1 psl.

5. 1 kompl. Atitinka,

. . - KONCAR-MES
Ausinimo sistema su automatinio 11 250f 3 psl
valdymo jtaisais @ aae) 1‘0'7"0 pst

.0.7.pdf 2 psl.
1.1.7. pdf 1 psl.

6. Radiatoriai, cinkuoti karstuoju bidu, Radiatoriy kiekj parenka | Atitinka,
pagal EN ISO 1461, dangos storis ne gamintojas 1.2.16.pdf 1 psl.
mazesnis kaip 85 um 9 abae) 1.1.4.pdf 3 psl.

7. Radiatoriai prie bako prijungiami per dvi 1 virSuje ir 1 apacioje Atitinka,
diskinio tipo sklendes ) a®ae) 1.0.2.pdf 3 psl.

1.2.15.pdf 3 psl.
1.5.3.pdf 16 psl.

8. Dujy-srauto relé su dujy meginiy 1 kompl. Atitinka, EMB,
paémimo iSvadu, sumontuotu iki 1,5 m 1.1.2.pdf 3 psl.
aukscio nuo zemés ¥ 1.2.2.pdf 1 psl.

9. Srauto relé RS 2001 1 vnt. Atitinka,

Mashinenfabrik
Reinhausen,
1.1.2.pdf 2 psl.
1.2.9.pdf 1 psl.

10. Apsauga nuo alyvos slégio padidéjimo 1 vnt. Atitinka, QUALITROL
(apsauginis atkirtos voztuvas)® 1.1.2.pdf 3 psl.

1.2.11.pdf 4 psl.

11. Rodykliniai termometrai su signalo Atitinka, Messko,

perdavimu j valdymo sistema.

1.1.2.pdf 3 psl.




Termometry davikliai turi turtéti apsaugg
nuo mechaniniy pazeidimy, jrengiami: ®

1.2.4.pdf 1 psl.

Apvijy temperatiros matavimui 1 kompl. 1.2.4.pdf 4 psl.
Alyvos virsutiniy sluoksniy temperatiros 1 kompl. 1.2.4.pdf 4 psl.
matavimui
12. Alyvos bandiniy paémimui sklendés, Atitinka, OMVINDOIL
jrengiamos bandiniy paémimui: @ aae) arba analogiskos
12.1. | i§ bako viraus 1 kompl. 1.2.17.pdf 1 psl.
12.2. | i$ bako apacios 1 kompl. 1.2.17.pdf 1 psl.
13. | Alsuokliai su alyvos uztvara ir 2 kompl. Atitinka, "RUNE-
indikatoriniu silikageliu @ aae) HAMP"
1.1.2.pdf 3 psl.
1.2.10.pdf 4 psl.
14. Indikatorinis silikagelis be kobalto ar parenka gamintojas Atitinka,
kobalto junginiy @ a®ae) 1.2.10.pdf 2 psl.
15. Jrenginius jungiantys vamzdziai @ a®ae metaliniai Atitinka,
1.1.3.pdf 1 psl.
16. Kontroliniai kabeliai 9 a®ae) turi bati su markiruotémis | Atitinka,
ir apsaugoti nuo 1.1.7.pdf 3, 4 psl.
mechaniniy pazeidimy | 7-2.21.pdf 1 psl.
17. Kontroliniy kabeliy prijungimo gnybtai ¥ | turi bati valdymo spintoje | Atitinka,
1.1.7.pdf 2, 5, 17 psl.
18. Valdymo spinta: @ a™ae) 1 kompl. Atitinka,
18.1. spintos apatinéje dalyje | 7.7.7.pdf 5psl.
turi bati numatytas
reikiamas kiekis skyliy
kontroliniy kabeliy
iSvedimui
18.2. spintos apatinés dalies | 7.7.7.pdf 5 psl.
pertvaroje jrengty kabeliy
uzvedimo angy
sandarinimui turi bati
sandarinimo elementai
19. | Kopédcios uzlipimui ant galios 1 vnt. Atitinka,

d « 1.0.pdf 1 psl.
transformatoriaus virSaus su ,STOP 1.0.4.pdf 5 psl.
barjeru ¥ 1.5.3.pdf 9, 10 psl.

20. | Kopécios skirtos dujinés relés, 1 vnt. Atitinka,

Sy . e “ 1.0.pdf 1 psl.
neisjungus jtampos, apzidrai su ,STOP 1.0.4.pdf 5 psl.
barjeru? 1.5.3pdf 9, 10 psl.

21. Pakeélimui skirtos kilpos ¢ 4 vnt. Atitinka,
1.0.pdf 1 psl.
1.5.3.pdf 6, 7, 8 psl.
22. Domkraty pakélimo atramos 9 4 vnt. Atitinka,
1.0.pdf 1 psl.
1.5.3.pdf 8 psl.
23. Techniniy duomeny lentelé lietuviy 1 vnt. Atitinka,
kalba (montuojama ant galios ;.?.gd);’f;ps;.
. d) .1.6.p psl.
transformatoriaus korpuso) 15,309, 10 psl.
24. | JZeminimo prijungimui skirtas gnybtas 2 vnt. Atitinka,
1.0.pdf 1 psl.
1.5.3.pdf 9, 10 psl.,
1.5.4.pdf 9, 10 psl.
25. Ratukai galios transformatoriaus 4 kompl. Atitinka,

montavimui ant bégiy ¢

1.0.pdf 1 psl.
1.5.3.pdf 9, 10 psl.,




1.5.4.pdf 9, 10 psl.

26. Ratuky jtvirtinimo jrenginiai montuojami 2 kompl. Atitinka,

ant bégiy 1.0.pdf 1 psl.
1.5.3.pdf 9, 10 psl.

1.5.4.pdf 9, 10 psl.

27. 110 KV prijungimo gnybtai. Gnybty 4 vnt. Atitinka,
parametrai nurodomi uzsakant 9 a®ae) (110 kV: 3 vnt,, ;';'35(1#2(#1
110 kV neutralés: 1vnt.) | 77 P
28. 10 kV prijungimo gnybtai varinei Synai 3 vnt. Atitinka,
o orunat @ Y 1.2.1.1.pdf 2

H i d) arba e)
100x8 mm prijungti 1.2.19.2.pdf 1

Dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:

a) Vadybos sistemos sertifikato kopija;

b) Akreditacijos biuro, kuris turi bati Europos akreditacijos organizacijos (angl. EA) pilnavertis
narys (pilnaverciy (angl. Full member) nariy sgrasas: http://www.european-
accreditation.org/ea-members), akredituotos jstaigos (laboratorijos) akreditacijos sritj
jrodantys dokumentai;
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